915 Forcalquier- Apt- Avignon

Dulundi
auven-
Dulundi drediet
auvendredi di-
man-
che

Du lundi
auvendredi

Du lundiau vendredi

circule les jours fériés sauf :

runs during public holidays except: oul Oul 2 OUI 2 Oul 2
25/12-01/01-01/05
service équipé d'un porte-vélos - this
service is equipped with racks for bicycles 3 3 312 FH 3 3 3 3 36 3 3
BEAUMETTES
Rond Point 06:30 07:31 08:05 08:28 10:20 11:44 13:09 13:50 14:29 15:00 15:19 16:35 16:45 17:19 18:21 19:06 19:54
CABRIERES-D'AVIGNON
Coustellet Ecole 06:35A 07:36B 08:10 08:33 10:24 11:49 13:14 13:55 14:34 15:05 15:24 16:40 16:50 1724 1826 D 1911 19:59
L'ISLE-SUR-LA-SORGUE
Parking covoiturage les Glaces 06:45 07:46 08:20C 08:43 10:34 11:59 13:24 14:05 14:44 15:15 15:34 16:50 17:00 17:34 18:36E 19:21 20:09
CAVAILLON
Les Vignéres—RD9OO 06:50 07:51 08:24 08:47 10:39 12:03 13:28 14:09 14:48 15:19 15:38 16:54 17:03 17:38 18:41 19:26 20:13
AVIGNON
Lycée Agricole N 07:03 08:13 08:43 09:05 10:52 12:18 13:43 14:24 15:03 15:34 15:53 17:09 17:22 17:53 19:03 19:48 20:28
Cap Sud NEl 0711 08:22 08:51 09:13 10:59 12:26 13:51 14:32 1511 15:42 16:01 17:17 17:34 18:01 1912 19:57 20:36
Cité SNCF N 07:13 08:24 08:54 09:15 11:01 12:28 13:53 14:35 1513 15:45 16:03 17:20 17:36 18:03 1914 19:59 20:38
Limbert/Remparts ~ 07:17 08:29 08:59 09:19 1105 12:33 13:58 14:40 15:18 15:50 16:08 17:25 17:41 18:08 19:19 20:04 20:43
Magnanen ~ 07:18 08:30 09:00 09:21 11.07 12:34 13:59 14:41 15:19 15:51 16:09 17:26 17:43 18:09 19:20 20:05 20:44
Gare Centre N 07:24 08:35 09:05 09:25 11:12 12:39 14:04 14:46 15:24 15:56 16:14 17:31 17:48 18:14 19:25 20:10 20:49
Gare TGV 07:35 08:45 09:20 09:35 11:20 12:50 14:15 15:00 15:35 16:10 16:25 17:45 18:00 18:25 19:35 20:20 21:00

Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Easy access to wheelchairs.

~ Seule la descente est autorisée. Only getting off the bus is allowed here.

Chargement et déchargement possibles des vélos par 'usager.
Bicycles can be loaded and unloaded at this stop.

1 Arrét non desservi en cas de festivités et le lundi jour de marché. Se reporter a I'arrét « Le Viou ».

Stop not served during festivities and on Mondays, market day. Please refer to "Le Viou” stop.
2 Circule les jours fériés aux horaires du dimanche. Runs on holidays at Sunday times.

Correspondances """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""

Signalez votre correspondance au conducteur dés votre montée a bord.
A - Correspondance a 07:00 vers [sle-sur-la-Sorgue Eligne 914;

B - Correspondance a 08:00 vers lIsle-sur-la-Sorgue (ligne 914

C - Correspondance  08:39 vers Cavaillon (ligne 913)

D - Correspondance a 18:45 vers Gordes /Roussillon (ligne 917)

3 Ce service est équipé de portes-vélos, il est conseillé de prendre contact avec le transporteur 36h a I'avance
tel : 06 46 62 10 72 ; disponibilité des racks sujette aux aléas. This service is equipped with racks for bicycles.
It is advisable to contact the carrier 36 hours in advance tel: 06 46 62 10 72; racks availability subject to contingencies.

4 Porte vélo uniqguement les samedis et dimanches. Racks only on Saturday and Sunday

et vers Oppédes/Menerbes (ligne 918) se rendre al'arrét Coustellet Place du Marché
E - Correspondance  18:59 vers Cavaillon (ligne 913)

5 Porte vélo uniquement les samedis. Racks only on Saturday
6 Porte vélo uniquement les dimanches. Racks only on Sunday



